WINCHESTER 36 5D-94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT -
WINCHESTER 36 AD) 5D-94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT
BLK

Same dependable, accurate construction as Foolproof but without micrometer
adjustments. Windage and elevation adjustments easily made by loosening
screws, moving sight and re-tightening screws. Stop screw provides accurate
guide so 5D will return to absolute zero upon detaching and reattaching.
Standard hole spacing for easy, secure mounting. 5D-94/36 Model fits Higgins
30/30 Lever; Marin 36 & 336, 94, .44 Mag & 44; Sears 30-30 Lever; Winchester
9422, 64 & 94.
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Attributes

e Name: WINCHESTER 36 AD) 5D-94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT BLK
¢ Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
¢ Product no.: 962150094

e Mfr. No.: 001398

¢ Color: Black

Make: Winchester

Model: 36

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 122mm

Shipping length: 180mm

e UPC: 053506013982

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WINCHESTER 36
5D94/36 Economy Receiver Rearsight

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und prazise Zielhilfe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der

EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Visier sicher montiert ist, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, da dies die Leistung
beeintrachtigen kann.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie Schutzausristung tragen, insbesondere beim SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Visiers:

o Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie das Visier montieren, sauber und trocken ist.

o LBsen Sie die Schrauben am Visier und positionieren Sie das Visier an der gewinschten Stelle.

o Ziehen Sie die Schrauben vorsichtig an, um das Visier zu fixieren. Achten Sie darauf, dass das
Visier nicht verrutscht.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers, bevor Sie es endgiiltig festziehen.

2. Einstellung des Visiers:

o Um Windage und H6henanpassungen vorzunehmen, losen Sie die entsprechenden Schrauben.

o Verschieben Sie das Visier vorsichtig in die gewlinschte Position.

o Ziehen Sie die Schrauben wieder fest, um das Visier zu fixieren.

o Nutzen Sie die Stoppschraube flr eine prazise Riickkehr auf Null beim Abnehmen und
Wiederanbringen des Visiers.

3. RegelmaBige Uberpriifung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und die Ausrichtung des Visiers.
o Fuhren Sie Anpassungen durch, wenn Sie feststellen, dass das Visier nicht mehr korrekt
ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des WINCHESTER 36 5D94/36
Economy Receiver Rearsight zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 36
5D94/36 Economy Receiver Rearsight

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe when used as intended. Ensure all safety guidelines
are followed.

Enhanced Recalls: Be aware that there may be recalls on products. Check for updates regularly.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety regulations.

Consumer Focus: Special care should be taken when using this product around vulnerable groups, such
as children.

EU Contact Point: All products should have an EUbased contact for safety inquiries.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Modifications: Do not alter or modify the product in any way, as this may compromise safety.

Secure Mounting: Ensure the sight is securely mounted to prevent accidents during use.
Regular Inspections: Periodically check the screws and mounting hardware for wear or loosening.
Proper Handling: Always handle the product with care to avoid damage.

Storage: Store in a dry place, away from children and pets.

Use Appropriate Tools: Use the correct tools for installation and adjustments to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Gather all necessary tools (screwdriver, etc.) before starting.
o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Loosen the screws on the rear sight.
o Position the sight on the receiver of your firearm, ensuring it aligns with the standard hole spacing.
o Tighten the screws securely, ensuring the sight is stable.
o Check for proper alignment before use.
Usage:

o Adjust windage and elevation by loosening the screws, moving the sight, and retightening the
screws.

o Use the stop screw to ensure the sight returns to absolute zero when detached and reattached.

o Regularly check the sight for accuracy and make adjustments as needed.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in household waste.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging or your retailer for contact
details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of the WINCHESTER 36
5D94/36 Economy Receiver Rearsight will ensure a safe and enjoyable experience.



Instrucciones de Seguridad del Producto para el
WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER
REARSIGHT

Introduccion
Gracias por elegir el WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Este producto ha sido disefiado

con la seguridad y la precisiéon en mente. Para garantizar su uso seguro y efectivo, lea atentamente estas
instrucciones de seguridad y siga todas las pautas recomendadas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si esta dafiado o si las instrucciones no se han seguido correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajustes de Deriva y Elevacidn: Realiza ajustes con cuidado, aflojando los tornillos y moviendo la mira.
Asegurate de volver a apretar los tornillos firmemente.

¢ Tornillo de Parada: Utiliza el tornillo de parada para asegurar que el 5D regrese a cero absoluto al
desmontar y volver a montar.

¢ Montaje: Aseglrate de que el espaciado de agujeros sea estandar para un montaje seguro.

¢ Uso en Armas de Fuego: Este producto es compatible con modelos especificos; aseglrate de que tu
arma sea adecuada para su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.
o Asegurate de tener las herramientas necesarias, como destornilladores adecuados.

2. Instalacion:

o Localiza los agujeros de montaje en tu arma de fuego.

o Alinea el WINCHESTER 36 5D94/36 con los agujeros de montaje.

o Inserta y ajusta los tornillos de acero de manera segura, asegurandote de que la mira esté
alineada correctamente.

3. Ajuste:

o Afloja los tornillos para realizar ajustes de deriva y elevacién.
o Mueve la mira segln sea necesario y vuelve a apretar los tornillos para fijar la posicién.

4. Verificacion:

o Después de la instalacién y ajuste, verifica que la mira esté en su lugar y que todos los tornillos



estén firmes antes de usar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, contacta con el distribuidor autorizado o
consulta el sitio web del fabricante para obtener mas informacion.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT.



Guide de Sécurité pour le WINCHESTER 36
5D94/36 Economie Receiver Rearsight

Introduction
Merci d'avoir choisi le WINCHESTER 36 5D94/36 Economie Receiver Rearsight. Ce guide est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et a maximiser son efficacité. Il respecte les directives de sécurité des
consommateurs de I'UE, garantissant que tu es bien informé des précautions a prendre.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter les signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser le produit si tu soupconnes qu'il est défectueux ou endommagé.

Assuretoi que le produit est utilisé dans un environnement approprié et sécurisé.

Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation correcte : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter des accidents.
Ajustements : Les réglages de dérive et d'élévation doivent étre effectués avec précaution. Ne pas
forcer les vis.

Utilisation appropriée : Utilise le produit uniquement pour les carabines compatibles mentionnées
dans la description.

Surveillance des enfants : Tiens le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Conditions météorologiques : Evite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que tous les outils nécessaires sont disponibles avant de commencer l'installation.
o Vérifie que la carabine est déchargée et en sécurité.

2. Installation :

o Localise les trous de montage sur la carabine.

o Aligne le WINCHESTER 36 5D94/36 avec les trous de montage.

o Insere les vis fournies et serreles fermement, mais sans exces pour éviter d'endommager le
produit.

3. Ajustement:

o Relache les vis pour ajuster la mire selon tes préférences.
o Resserre les vis apres avoir effectué les ajustements.

4. Utilisation :

o Prends toujours une position stable lorsque tu utilises la carabine.
o Vérifie régulierement l'alignement de la mire avant chaque utilisation.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques et métalliques.

¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le contact local approprié
en matiere de sécurité des produits. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités
compétentes.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace de ton WINCHESTER 36 5D94/36
Economie Receiver Rearsight. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation sécurisée de
ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER
REARSIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Questo prodotto e

progettato per garantire prestazioni elevate e affidabilita. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Seguire le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la

sicurezza.

* Regolazioni: Effettuare le regolazioni di deriva ed elevazione solo quando il prodotto &€ montato e in
sicurezza.

¢ Utilizzo: Non utilizzare il mirino se non & correttamente fissato. Assicurarsi che tutte le viti siano ben
serrate.

¢ Manutenzione: Pulire regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto. Evitare I'uso di sostanze
chimiche aggressive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Posizionare il mirino sul ricevitore della carabina.
o Allentare le viti di montaggio, posizionare il mirino e riavvitare le viti in modo sicuro.
o Assicurarsi che il mirino sia allineato correttamente.

3. Regolazione:

o Per regolare la deriva ed elevazione, allentare le viti, spostare il mirino nella posizione desiderata e
riavvitare le viti.
o Controllare che il mirino torni a zero assoluto dopo ogni regolazione.

4. Uso:

o Utilizzare il mirino solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
o Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse o se danneggiato.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del WINCHESTER 36
5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. La sicurezza e una responsabilita condivisa e la vostra attenzione e
fondamentale per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.



Brukermanual for WINCHESTER 36 5D94/36
ECONOMY RECEIVER REARSIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Dette produktet er designet
for & gi deg palitelig og ngyaktig sikting. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller at produktet er i god stand fgr bruk. Eventuelle skader ma utbedres fgr produktet tas i bruk.
e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

o Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet under ugunstige vaerforhold som sterk vind eller regn.

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du installerer eller justerer sikten.

* Sgrg for at alle skruer er strammet ordentlig for & unnga at sikten Igsner under bruk.
e Ikke forsgk & modifisere produktet, da dette kan fare til farlige situasjoner.

e Sjekk at sikten er korrekt justert fgr hver bruk for & sikre ngyaktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikten:

o

Finn monteringspunktene pa vapenet ditt.
Plasser sikten i gnsket posisjon.

Lgsne skruene pa sikten for & justere posisjonen.
Stram skruene nar sikten er pa plass.

Kontroller at sikten sitter godt og er stabil.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Justering av sikten:

o For & justere hgyden, lgsne skruene og flytt sikten opp eller ned.
o For vindjustering, lgsne skruene og flytt sikten til venstre eller hgyre.
o Stram skruene igjen for 3 sikre at justeringen holdes.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr sikten med en myk klut for a fjerne smuss og stav.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade overflaten.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale avfallsbestemmelser.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt metall og plastkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med ditt
WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WINCHESTER 36
5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj stan celownika przed uzyciem. Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym
stanie.

Przechowuj celownik w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b, ktére moga nie mie¢ doswiadczenia w
obstudze broni.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji celownika, aby unikngé przypadkowego usuniecia lub uszkodzenia
elementéw.

Unikaj dotykania soczewek celownika, aby nie zarysowad ich powierzchni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz celownika:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.

Poluzuj Sruby mocujgce celownik.

Umies¢ celownik na odpowiednim miejscu na broni.

Przesun celownik w odpowiednie miejsce i dokrec Sruby, aby go zabezpieczy¢.
Upewnij sie, ze celownik jest stabilny i nie porusza sie.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Regulacja celownika:

o Aby dostosowac celownik w poziomie, poluzuj odpowiednig Srube, przesun celownik, a nastepnie
ponownie dokre¢ Srube.

o Aby dostosowac celownik w pionie, wykonaj te sama procedure.

o Uzyj Sruby zatrzymujacej, aby zapewni¢, ze celownik wréci do ustawienia zerowego po odfaczeniu.

Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj i konserwuj celownik, aby zapewnic¢ jego prawidtowe dziatanie.
o Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny deszcz
lub $nieg.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj celownika do ogélnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé
informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania celownika, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalista w dziedzinie broni.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a odpowiednie
uzytkowanie produktu zapewni jego dtugowiecznos¢ i niezawodnos¢.



WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER
REARSIGHT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue
ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa ja turvallisessa ymparistdssa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Ole varovainen, kun saadat tuulta ja korkeutta, jotta et vahingoita itsedsi tai muita.
Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

o LOysaa pultteja tarvittaessa.

o Siirra tahtainta haluttuun asentoon.

o Kirista pultit takaisin varmistaaksesi, etta tahtain on tukevasti paikoillaan.
o Varmista, etta stoppultti on oikein asetettu tarkan oppaan varmistamiseksi.

3, Kaytté:

o Saada tuulta ja korkeutta tarvittaessa loysaamalla pultteja.
o Muista kiristaa pultit takaisin saatéjen jalkeen.
o Testaa tahtaimen tarkkuus ennen varsinaista kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojeluohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliosat, havitetaan asianmukaisesti.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen

jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Kiitos, etta valitsit WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for WINCHESTER 36
5D94/36 Economy Receiver Rearsight

Introduktion

Tack for att du valt WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight. Denna produkt ar designad for att
ge en palitlig och exakt sikteupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och optimal anvandning, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar siktet.
Kontrollera att skruvarna ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Undvik att justera siktet medan vapnet ar laddat.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.
F6lj alltid lagar och forordningar som galler for vapenhantering i ditt omrade.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation

o Se till att du har ratt verktyg for installationen.
o FOlj dessa steg for att installera siktet:
= Lossa skruvarna med hjalp av en 1amplig skruvmejsel.
= Placera siktet pa den avsedda platsen.
= Justera siktet sd att det &r i ratt position.
» Atdra skruvarna ordentligt for att sakra siktet pa plats.
= Kontrollera att stoppskruven ar korrekt installerad for att sakerstalla att siktet gar tillbaka till
noll vid avmontering och atermontering.

2. Anvandning

o Justera vind och héjdinstallningarna genom att lossa skruvarna, flytta siktet till dnskad position och
atdra skruvarna igen.

o Kontrollera alltid sikteinstallningarna innan du anvander vapnet.

o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Separera material som kan atervinnas, sasom aluminium och stal.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér mer information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani vyrobku

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT od spolec¢nosti

WILLIAMS GUN SIGHT. Tento vyrobek je navrzen s ohledem na bezpecnost a presnost. Abychom zajistili
bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte bezpecnostni standardy a doporuceni vyrobce.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny.

Ujistéte se, Zze vsechny Srouby a upeviovaci prvky jsou spravné utazeny, aby se predeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku na zbranich, které nejsou kompatibilni s modelem 5D94/36.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalsi ochranné vybaveni pfi manipulaci se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.

o Peclivé uvolnéte Srouby na miridle.

o Posunte mifidlo na pozadovanou pozici a opétovné utahnéte Srouby.
o Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné a bezpecné pfipevnéno.

2. Pouzivani
o Pred kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je spravné a bezpecné nainstalovan.

o Upravte vysku a vitr podle potfeby a ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny.
o Po pouZziti vZzdy vyrobek dlkladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu nebo
poskozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme vdm za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho vyrobku WINCHESTER
36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT.
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